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Pos-Nr DN PN DIN Benennung DESIGNATION Alle Druckangaben sind Uberdriicke ! ALL PRESSURES INDICATED ARE GAUGE PRESSURES! A
1 Turbine (CFR 5) TURBINE (CFR 5) Die Abweichuﬂng der Parallelitat der Anschlufflansche darf am grofdten Dichtheitsdurchmesser THE DEVIATION FROM THE PARALLELISM OF THE CONECTION FLANGES MAY NOT EXCEED
0.2mm nicht Uberschreiten. 0.2mm AT THE BIGGEST DIAMETER OF THE SEALING SURFACE.
2 Turbine (AFA 6) TURBINE (AFA 6) _ . _ ||
Sicherheitsventile - Abblasedruck SAFETY VALVE BLOW-OFF PRESSURE
3.1 6" 900 Ibs ANSI RF 1) Frischdampfstutzen LIVE STEAM BRANCH Abblasedruck des bauseits unbedingt vorzusehenden Sicherheitsventil THE BLOW-OFF PRESSURE FOR THE SAFETY VALVE WICH IS ESSENTIAL ON SITE
3.2 12" 400 Ibs ANSIRF 1) Frischdampfstutzen LIVE STEAM BRANCH Frischdampfleitung: ~ 59.6 bar [864.5 psi] LIVE STEAMLINE: 596 bar [864.5 psi] B
41 14" 150 Ibs ANSI RF Abdampfstutzen EXHAUST STEAM BRANCH Entnahmedampf: 4.2 bar [60.9 psi] EXTRACTION STEAM: 4.2 bar [60.9 psi]
Abdampfleitung: 2.0 bar [29.0 psi] EXHAUST STEAM LINE: 2.0 bar [29.0 psi]
4.2 32" 150 Ibs ANSI RF Abdampfstutzen EXHAUST STEAM BRANCH Alle Sicherheitsventile miissen fiir die volle Dampfmenge (100%) ausgelegt werden. ALL SAFETY VALVES MUST BE DESIGNED TO COPE WITH THE FULL STEAM RATE (100%). |
5.1 1/2" 1500 lbs ANSI RF Frischdampfentwasserung LIVE STEAM DRAINAGE Alle Leckdampf-, Wrasendampf- und Entwasserungsleitungen sind ALL LEAKAGE STEAM AND DRAIN PIPES ARE TO BE LED INDIVIDUALLY
einzeln und mit Gefalle ins Freie zu verlegen. AND WITH DECLINE TO THE ATMOSPHERE.
5.2 1/2" 1500 Ibs ANSI RF Frischdampfentwasserung LIVE STEAM DRAINAGE _ . _ _ - - L
Gewichts- und Kraftangaben ohne Zuschlage flur Schwingungen und ohne dynamische Uberhéhung fir die WEIGHTS- AND FORCES SHOWN TAKE NO ACCOUNT OF VIBRATIONS AND DYNAMIC AMPLICATIONS. THE CUSTOMER IS C
6.1 T 300 Ibs ANSI RF Abdampfentwasserung EXHAUST STEAM DRAINAGE festigkeitsméﬁig u.nd SChwingungstgchnisch richtige Ausbildung_des L.J_nterbaus ist gler I_3esteller RESPONSIBLE FOR THE DESIGN OF A SUITABLE RIGID FOUNDATION ALLOWING FOR VIBRATIONS. FOR
verantwortlich. Bei schwingungsisolierter Aufstellung der Maschine mussen auch die Eigenfrequenzen INSTALLATIONS WITH VIBRATION INSULATION THE NATURAL FREQUENCIES OF THE COUPLED UNIT SHOUTD
6.2 1" 300lbs | ANSIRF Abdampfentwasserung EXHAUST STEAM DRAINAGE des gekoppelten Systems beachtet werden. BE CONSIDERED.
ACHTUNG ! ATTENTION! —
7.1 172" 1500 Ibs ANSI RF Dusenkammer Entwasserung NOZZLE CHAMBER DRAINAGE Bei Abdampfleitung nach oben oder bei Reduzierung der Abdampfleitung muss an der WHEN THE EXHAUST STEAM LINE IS LED UPWARDS OR REDUCED A DRAIN
tiefsten Stelle eine Entwasserung angebracht werden. MUST BE FITTED AT THE LOWEST POINT.
7.2 1/2" 1500 Ibs ANSI RF Disenkammer Entwasserung NOZZLE CHAMBER DRAINAGE J.ang us OWEST PO
D
7.3 1/2" 1500 Ibs ANSI RF Dusenkammer Entwasserung NOZZLE CHAMBER DRAINAGE
7.4 1/2" 1500 Ibs ANSI RF Dusenkammer Entwasserung NOZZLE CHAMBER DRAINAGE
" Detail Fundamentbefestigung Detail Foundations bolt ||
8.1 11/2 150 Ibs ANSI RF Wrasendampf INTERMEDIATE LEAK OFF TAPPING Pos. 102
Féir mehr Information siehe Zeichnung "Z-108020" Pos. 102
8.2 11/2" 150 Ibs ANSI RF Wrasendampf INTERMEDIATE LEAK OFF TAPPING ur menr information siene Zeichnung “£- FOR MORE INFORMATION SEE DRAWING "Z-108021"
9.1 11/2" 150 Ibs ANSI RF Leckdampf LOW PRESSURE LEAK OFF TAPPING E
Sechskantschraube
M30 DIN 931 8.8 Hexagon head screw
9.2 1/2" 150 Ibs ANSI RF Leckwasser aus Ventilstopfbuchse LECKAGE WATER FROM VALVE GLAND D Montage-Anzugsdreh- M30 DIN 931 8.8
moment 800 Nm % Mounting torque
10.1 @ 48.3 Schwadendampf VENT STEAM 7 (Howden Turbo-Lieferung) 9 82 kpm _ —
(Howden Turbo-delivery)
Unterlegscheibe mit : .
10.2 25 Schwadendampf VENT STEAM 4 o : Washer with one sided
o 7 einseitiger Zentneyung g ) centering
\—¢ (Howden Turbo-Lieferung) ey :
12.2 Regelventil CONTROL VALVE | J (Howden Turbo-delivery) F
o Ll
< || T ~ L
141 Elektro-Mechanischer Schnellschluss ELECTRONIC MECHANICAL EMERGENCY TRIP P 1 i N - . Untergul’ 0 ( J Tl_‘
4 s . AP N ~ R L . . Poured concrete
14.2 Elektro-Mechanischer Schnellschluss ELECTRONIC MECHANICAL EMERGENCY TRIP :‘ « . : P 4.' 4 ’ Nivellierspindel 4 o 3, ‘. S . Leveli ind| ||
v M ‘ ’ (Howden Turbo-Lieferung) A Tae Lt “h o4 eveling spindie. -~
. . . ) . et <t e ’ (Howden Turbo-delivery)
15.1 Autom. DUsengruppen Regelventil AUTOMATIC NOZZLE GROUP CONTROL VALVES 2 NI S ‘e a” Beilage 10 mm dick . s S, Lt Te
) < a 2 . ) e . 4 ‘4 H ] H
« B EPET IR | . . (Howden Turbo-Lieferung) 3 ST . | S Sl_r|1|mc[|1.5z_]t£nc§ i
15.2 Autom. Diisengruppen Regelventil AUTOMATIC NOZZLE GROUP CONTROL VALVES Seo 0, 1 . = LTt e, (Howden Turbo-delivery) c
s a 4
- . . . = ] . 1 ] ) K} 4 P R -
15.3 Autom. Diisengruppen Regelventil AUTOMATIC NOZZLE GROUP CONTROL VALVES i, e schrumpfireier Beton PR et Shrinkproof concrete
$ . <« ., 4 LI A - 4
A . | o~ ., Fundamentklotz &, . _
15.4 Autom. Diisengruppen Regelventil AUTOMATIC NOZZLE GROUP CONTROL VALVES e . DIN 799-A - M30x280 ® ; | “ ., Foundation block
= AN Y ) L PP . < DIN 799-A - M30x280 —
¢ (Howden Turbo-Lieferung) % Howden Turbo-deli
271 Drucktransmitter Frischdampf PRESSURE TRANSMITTER LIVE STEAM 2 %5 2.83] (Howden Turbo-delivery)
Rohfundament :
. . 1180 Raw foundation
27.2 Drucktransmitter Frischdampf PRESSURE TRANSMITTER LIVE STEAM [17.1]
H
27.3 Differenzducktransmitter DIFFERENTIAL PRESSURE TRANSMITTER
27.4 Drucktransmitter Abdampf PRESSURE TRANSMITTER EXHAUST STEAM
31 Ortliche Bedieneinheit LOCAL CONTROL UNIT
31.1 Klemmkasten TERMINAL BOX .
Ol Viskositat 40 °C 41-51 2 J
, -51 mm?/s
50 Olbehalter OIL RESERVOIR OIL VISCOSITY _
104 °F 0,06-0,08 in?/s
53 R1" Olentleerung OIL DRAINAGE Ol Fillung (Olbehaiter) 1800 |
OIL CHARGE (OIL RESERVOIR) 4755 gal
54 Olstandsanzeiger OIL SIGHT GLASS 2 _garone B
Drehzahl 15261
. > 1800 min |
56 Olnebelabscheider OIL MIST SEPARATOR SPEED 11323
Massentragheitsmoment )
58.2 11/2" 300lbs | ANSIRF Druckanschluss Hauptélpumpe CONNECTION FLANGE MAIN OIL PUMP MASS MOMENT OF INERTIA 599 kgm K
14214 |b ft2
73 Manometerventil Frischdampf PRESSURE GAUGE VALVE LIVE STEAM Gewicht der rotierenden Teile 21775 K
WEIGHT OF ROTATION PARTS S
74 Manometerventil Abdampf PRESSURE GAUGE VALVE EXHAUST STEAM _ 4800,56 Ib —
Gewicht (ohne Olfullung) 13000 K
79 Manometerventil Sperrdampf PRESSURE GAUGE SEALING STEAM WEIGHT (WITHOUT OIL) 28660 Ibg
80 Manometerventil Entnahmedampf PRESSURE GAUGE VALVE EXTRACTION STEAM 0 000 Turbinen-Nr. Turbine L
0 4.756.125
99 Getriebe TWIN7 Gearbox TWIN? y 0 TURBINE NO. ' ' TURBINE
0
99.1 11/2" 300 Ibs ANSI RF Anschlussflansch Schmierdl CONNECTION FLANGE LUBE OIL 1 [ |
)}
102 799-A M30x280 Fundamentklotz FOUNDATION BLOCK (
165 Stutze Turbinengehause SUPPORT - TURBINECASING
M
0 0 I - -
180 14" 150 Ibs ANSI RF Zwischenstuck (keine Howden Turbo Lieferung) INTERMEDIATE PIECE (NOT Howden Turbo SUPPLY) 0//\0 \ i
199 Fundament (keine Howden Turbo Lieferung) FOUNDATION (NOT Howden Turbo SUPPLY)
S Schwerpunkt CENTER OF GRAVITY
1) gultig fiir den Gegenflansch / VALID FOR COUNTER FLANGE
N
Max. zulassige auRere Krafte und Momente an den Turbinenstutzen =
MAX. PERMISSIBLE EXTERNAL FORCES AND MOMENTS ON THE TURINE BRANCHES +
3 1 Frischdampfstutzen 41 Abdampfstutzen 3.9 Frischdampfstutzen 49 Abdampfstutzen P
"' |LIVE STEAM BRANCH "' |EXHAUST STEAM BRANCH "= |LIVE STEAM BRANCH "= |EXHAUST STEAM BRANCH
Fx = 1500 N Fx = 1500 N Fx = 2000 N Fx = 2500 N Bemalung eckige Klammer = INCH
Fy = 1500 N Fy = 1500 N Fy = 2000 N Fy = 2500 N DIMENSIONING SQUARE BRACKET = INCH
Fz = 1500 N Fz = 1500 N Fz = 2000 N Fz = 2500 N [ ]
c - 19.01.2018 | Muk Ans . Manometerbalken geénd., Manometer + Transmitter neu hinzu
Mx = 1500 Nm [1106 ft.Ibs] Mx = 1500 Nm [1106 ft.Ibs] Mx = 2000 Nm [1475 ft.Ibs] Mx = 2500 Nm [1844 ft.Ibs] b ) 10012018 | Muk s ) 77" valus ive steam brunche corrected
My = 1500 Nm [1106 ft.Ibs] My = 1500 Nm [1106 ft.Ibs] My = 2000 Nm [1475 ft.Ibs] My = 2500 Nm [1844 ft.Ibs] a - 12122017 | Muk Ans . Leckdampf Pos. 9.2 entfernt
_ _ _ _ - - 05.12.2017 | Muk Ans Erstzustand / original version
Mz = 750 Nm [553 ft.lbs] Mz = 750 Nm [553 ft.lbs] Mz = 1000 Nm [738 ft.lbs] Mz = 1250 Nm [922 ft.Ibs] ried Azl | Datur szl oo eigeal  [Bemerkang]
Stutzenverschiebung Rev. number of. | date drawn checked released remark
BRANCHES DISPLACEMENT Kom.: 4.756.125 (BBF00257)
Fir diese Zeichnung behalten wir uns alle Rechte vor. Schutzvermerk nach DIN ISO 16016 beachten.
Frischdampfstutzen Abdampfstutzen Frischdampfstutzen Abdampfstutzen We reserve all rights for this drawing. Observe protection notices in accordance with DIN ISO 16016.
3.1 LIVE STEAM BRANCH 4.1 EXHAUST STEAM BRANCH 3.2 LIVE STEAM BRANCH 4.2 EXHAUST STEAM BRANCH /Slll)geerfr%%igge_rg?ﬁegﬁqls%l§3003768-m
~ : ~ ; ~ : ~ : 1] Werkstiickkanten : DIN 1SO 13715
= -1.6 mm [-0.062 inch] = -2.9 mm [-0.114 inch] = -1.3 mm [-0.051 inch] = -2.7 mm [-0.106 inch] , [l Form- u. Lagetoleranzen : DIN EN ISO 1101
. . . . . Huellbedingungen : Size ISO 14405 E
y = +4.7 mm [+0.185 inch] y = +0.8 mm [+0.031 inch] y = +7.7 mm [+0.303 inch] y = +0.8 mm [+0.031 inch] HOWde General tolerances: DIN 1SG 2766.m
z = +4.8 mm [+0.188 inch] z = 0.0 mm [0.000 inch] z = 0.0 mm [0.000 inch] z = 0.0 mm [0.000 inch] : ‘ %ﬁﬁggﬂ'&‘g‘i’;{ 'gl?\l 1302 s
! Shape and positidn tolerances: DIN EN ISO 1101
. Howden Turbo GmbH Envelope conditions: Size ISO 14405 E
‘ | Einbauzeichnung TWIN CA56 ronted fom
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